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1. A Cicatriz de Ulisses

Os leitores da Odisséia lembrar-se-do, sem divida, da bem
preparada e emocionante cena do canto XXX, quando Ulisses
regressa & casa e Buricléia, sua antiga ama, o reconhece por uma
cicatriz na coxa. O forasteiro havia granjeado a benevoléncia de
Penélope; atendendo a desejo de seu protegido, ela ordena 4 go-
vernanta que lave os pés do viandante fatigado, segundo é usual
nas velhas estorias como primeiro dever de hospitalidade. Euricléia
comecga a procurar 4gua e a misturar 4 4gua quente com a fria,
enquanto fala tristemente do senhor ausente, gue poderia .ter a
mesma idade do héspede, que talvez também estivesse agora va-
gueando como um pobre forasteiro — nisto eld observa a assom-
brosa semelhanga entre o hdspede e o ausente.— ac mesmo tempo
Ulisses se lembra da cicatriz e se afasta para a escuriddo, a fim de
ocultar, pelo menos de Penélope, o reconhecimento, j4 inevitdvel,
mas ainda indesejével para ele, Logo que a anci apalpa a cicatriz,
deixa cair o pé na bacia, com alegre sobressalto; a 4gua transbor-
da, €la quer prorromper em jubilo; com silenciosas palavras de
lisonja e de ameaga Ulisses 2 contém; elz cobra 4nimo e reprime o
seu movimento. Penélope, cuja atengfo tinha sido desviada do
acontecimento, gracas 4 previdéncia de Atenéia, nada percebe,
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4 MIMESIS

A digressdo acerca da origem da cicatriz ndo se diferencia
fundamentalmente dos muitos trechos onde uma personagem re-
cém-introduzida, ou uma coisa ou um apetrecho que aparece pela
primeira vez, sdo descritos pormenorizadamente quanto 3 sua
espécie e origem, ainda que seja no auge de um combate; ou
daqueles outros onde se informa, acerca de um deus que aparece,
onde estivera recentemente, o que fizera por 14 e por qual caminho
chegara; até os proprios epitetos parecem-me ser atribuiveis, em
ultima anélise, 4 mesma necessidade de exteriorizaco dos fendme-
nos. Aqui, é a cicatriz qué aparece no decorrer da agZo; e ndo ¢
possivel para o sentimento homérico deix4-la emergir simplesmente
da escuriddo de um passado obscuro; ela deve sair claramente 4 luz,
e com ela, um pouco da juventude do heréi — da mesma maneira
que na Hfeda, quando o primeiro navio j& arde e os mirmiddes
finalmente se dispdem a ajudar, h4 ainda tempo suficiente, no s6
para a magnifica comparagfio com os lobos, nfo 54 para a ordem dos
bandos mirmid8nicos, mas tdmbém para a informago pormenori-
zada acerca da origem de alguns subalternos (JHfadz, 16, 155 e ss.). B
claro que o efeito estético assim obtido deve ter sido logo notado e,
por conseguinte, conscientemente procurado, mas © mais primor-
dial deve residir ne préprio impulso fundamental do estilo homéri-
co: representar os fenémenos acabadamente, palpaveis e visiveis em
todas as suas partes, claramente definidos em suas relaces espaciais
e temporais, O _mesmo ocorre com oS processos psicoldgicos:

também deles ffa Far oCulto ou INeXpresso. Sent reservas,

&-paitio; a5 personagens de
Homero dio a conhecer 0 seu interior no seu discurso; 0 que nfo
dizem aos outros, falam para si, de modo a que o leitor o saiba.
Acontecemn muitas coisas espantosas nas poesias homéricas, mas
nunca tacitamente; Polifemo fala com Ulisses; este fala com os
pretendentes, quando comega a matéa-los; prolixamente, Heitor e
Aquiles falam, antes e apds 2 luta; e nenhum discurso é tdo
carregado de medo ou de ira que nele faltem ou se desordenem os
instrumentos da articulaciio Idgica da lingua. Isto & vélido, natu-
ralmente, ndo sb para os discursos, mas para toda a apresentagdo. Os
diversos membros dos fendmenaos sdc postos sempre em clara
relagio muitua; um mimero considersvel de conjungdes, advérbios,
particulas e ontros instrumentos sint4ticos, todos claramente deli-
mitados e sutilmente graduados na sua significago, deslindam as
personagens, as coisas € as partes dos acontecimentos entre si, e 08
pdem simultaneamente, em correlagio mutua, ininterrupta e fluen-
te; tal como os proprios fenémenos isolados, também as suas
relacBes, os entrelacamentos temporais, locais, causais, finais, con-
secutivos, comparativos, concessivos, antitéticos e condicionats,
vém & luz perfeitamente acabados; de modo que héd um desfile
iniaterrupto, ritmicamente movimentado, dos fenémencs, sem que
se mostre, em parte algumna, uma forma fragmentiria ou s6 par-
cialmente ilumingda, uma lacuna, uma fenda, um vislumbre de
profundezas inexploradas.

oo
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E este desfile dos fendmenos ocorse no primeiro plano, m&n.v é,
sempre em pleno presente espacial e temporal. Poder-se-ia acreditar
que as muitas interpolagdes, o fregitente avangar e Rs..on&m?
deveriam criar uma espécie de perspectiva temporal e espacial; mas
o estilo homérico jamais d4 esta impressZo. A maneira pela qual ¢
evitada esta impressdo de perspectiva pode ser observada claramente
no processo da introdugéo das interpolagdes, uma .nmnmeanmo sinté-
tica que ¢ familiar a todo leitor de Homero; E_r.wwmo em nosso
trecho, & também encontrével em interpolacbes mut .
palavia “cicatniz. | (v. 393) segue-se imediatamente uma cracfo m.
relativa (‘‘que outrora um javali...’’), a n.ca se expande num;
amplo paréntese sintdtico; neste introduz-se, Emmwmn&mam:s. umay
oragdo principal (v. 396: “‘um deus %c.Em:.. ), a qual vai seh
livrando silenciosamente da subordinagZo sintética, at¢ que, com o4
verso 399, comeca um novo presente, uma insergio também mS.S.M\
ticamente livre de novos contetidos; este novo presente reina
sozinho até que, com o verso 467 (‘‘esta era agora tocada
ancid...”"), retoma-se aquilo que_antes se 1nterromperay : \

: o fongas como a presente, dificilmente /o
var a cabo uma ordenacdo sintitica; bem mais facil N\
Y

g
L

*
seria {vel e s |
g entro da acdo principal,
e isto em,uira; se

R, D

wnfuhmn!nmmnm\BmB no:w.é.w nmammmmsnmm.
isto tena sido Miito TAcil: terfa sido necess4rio comegar simples-
arficdo dd cicatriz_dois versds _arifes, :n.cmbmo %

primeira meng2o dapd lavea ‘acatnz ’, onde j4 €sfao disponlv
& Tmotivas Ulisses & ‘lembranga™. nmcnmwmo
jetive ivista, qire eiro e um segundo pla-
xm“.m%m QBR@ERQB% o mm.mwza Se abra na direg2o das profundezas do
passado, ¢ totalmente estranho 20 estilo homeérico; ele s6 conhece o
Sein escate umioememente iluminado, unifor-
memente cbjetivo; € assim, & mmwm.o comega ois versos
depois, quando Euricléia ja descobriu a cicatriz — quando 2 vommﬁ.
lidade da ordenacZo em perspectiva ndo mais existe, € 2 estoria da

dcatriz torna-se um presente independente m.Eme. ) )
A singularidade do estilo homérico fica ainda mais 15%
quando se he contrapde um outro texto, mmsaam,sﬁm antigo, Hmc.&.
mente épico, surgido de um outro mundo de formas. .Hmanﬁ.& a
comparagio com o relato do sacrificio de Isaac, narragfio inteiramen-

te redigida pelo assim chamado Eloista. Na versfo King James, 2

introducio vem assim traduzida: “‘Degais disto, Deus provou
_.umom E disse-lhe: Abrafol — FEi dey_ele.
este prid Ei%a Perplexos,” quando Viemos lomero.
Onde estdo os dojs interlocutores? Isto ndo ¢ dito. Mas o leitor sabe
muf que-normalmente nfo se acham no mesmo lugar
terreno, que um deles, Deus, deve vir de algum lugar, deve
irromper de alguma altara ou profundeza no terreno, para Emn. com
Abrago. De onde-vem ele, de onde se dirige a Abrao? Nada disto &
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8 MIMESIS

posteriormente como corre¢do a uma outra palavra — mas, ent
todo caso, o local estava indicado; tratava-se, sem divida, de um
luger de culto, 20 qual deveria ser conferida uma consagrac3o
especial em conexfo com a oferenda de Abrago. Do mesmo modo
que ‘‘de manhi cedo’’ nio tem a funcio de fixar uma delimitacio
temporal, ‘*Jeruel, na terra de Moria’’ ndo fixa uma delimitacio
espacial, pois, em nenhum dos dois casos, conhecemos ‘o limite
p-.,,t/ oposto — do mesmo modo que ndo sabemos a hora em que Abrado
W levantou os othos nem o lugar de onde partiu — Jeruel importa nio
)
i

»

~ v—)n\l/l\'l\’l
tanto como meta de uma viagem terrena, na sua relacio peografica
~g  COm outros ugares; mas por sua nmvﬁ»?&%

i DEUs; gile o detertiiniara somo tendriodestaz@o — por 1550

Svag,

Isaac, Enquanto Deus e Abrafio, servos, burros e utensflios sdo
simplesmente chamados pelo nome, sem mengZo de qualidades ou
= de qualquer outra especificagdo, Isaac obtém, uma vez, uma aposi-
"Sg40; Deus diz: ““Toma ten filho, teu tnico filho a quem tanto

\ % amas, Isaac.”’ Isto, contudo, n#o é uma ciracterizacio de Isaac
como pessoa fora da sua relagZo com o pai, e fora da narrativa; no

»&MM ¢ um desvio, nem uma interrupgo descritiva, pois nig _se trata d

S
S  precisa sernoieado.
"% Na narragio aparece uma terceira personagem importante,
—
3

uma caracterizas ue delimite Isaac ta A sua existénci
aﬂﬂ. como um odo. Ele 6%6_9 alto

) X to é dito. 56 aquilo que
ﬂ:nnmm deve ser conhecido a seu respeito agm e agora, déntro dos Limites
M da acZo, aparece iluminado — para salientar qudo terrivel é z
===~ tentagdo de Abrado, e quio consciente & Deus desse fato. Obser-

va-se com este exemplo antitético gyal & a significacio dos adietivos

descritivos e as digressdes i ica; com a sua alusdo 2
existéncia restante da personagem descrita, dquilo que ndo ¢ total-
mente apreendido pela situacdo, a sua existéncia, por assim dizer,
absoluta, eles impedem a concentraco unilateral do/Teites

HIOSOLA0S acontecimentos, ¢

no_caso da oferenda de

'
fgimento de uma tensio opresgsiva,
%ﬂuﬁ%zﬁﬁmo opressiva existe. O que

(ARG Sy Sl

para o poeta trapico- — ronbar-nos a nossa ki

Encontraffios 0 mesmo contraste quando comparamos o em-
prego do discurso direto. No relato biblico também se fala; mas o
.. =y £ .

:.?.7....,.hﬂ,lmﬁamno.m?bﬂ.....,--...
exteriorizar pensamentos. Antes pelo COMTATio; tem 4 intengdo de
dludir = algo implicito, que permanece inexpresso. Deus d4 a sua
ordem em discurso direto, mas cala seus motivos e intencdes.
Abrafo, ao receber a ordem, emudece, e age da maneira que lhe
fora ordenada. A conversa entre Abrado e Isaac no caminho ao
Jocal do sacrificio n2o & senZo uma interrup¢o do pesado siléncio, e
serve apenas pafa torné-lo mais opressivo. ‘* Juntos os dois’?, Isaac

o)
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carregando a lenha e Abrafio, o fogo e a faca, *‘caminhavam®’.
Isaac atreve-se a perguntar, hesitante, acerca da ovelha, e Abrado
d4 a resposta que conhecemos. Ali repete o texto: ‘*E ambos,
juntos, continuaram o seu caminho.’* Tudo anece inexp

Nido é facil, portanto, imaginar contrastes de estilo mass
marcantes do que estes, que pertencem a textos igualmente antigos
e épicos. De um lado, fendmenos acahados, uniformemente ilumi-
nados, definidos temporal e espacialmente, ligados entre si, sem
intersticios, num primeiro plano; pensamentos e sentimentos ex-
pressos; acontecimentos que se desenvolvem com muito vagar e
pouca tensdo. Do outro lado, 56 & acabado formalmente aquilo que
nas manifestagdes interessa 4 meta da ag¥o; o restante fica na
escuriddo, Os pontos culminantes e decisivos para a agZo sfo os
inicos a serem salientados; o que h4 entre eles é inconsistente;
tempo e espago sdo indefinidos e precisam de interpretagdo; os
pensamentos e 0$ sentimentos permanecem inexpressos: sO sfo
sugeridos pelo siléncio e por discursos fragmentarios. O todo,
dirigido com méxima e ininterrupta tensio para um destino e, por
isso mesmo, muito mais unitdrio, permanece enigmatico e carregado
de segundos planos. Acerca desta nltima expressfo, quero’ expri-
mir-me com maijor clareza, para que ela ndo seja mal compreen-
dida. Falei mais acima do estilo homeérico como sendo de *‘primeiro
plano’’, porque, apesar dos muitos saltos para trds on para diante,
deixa agir 0 que & narrado, em cada instante, como presente finico e
puro, sem perspectiva. A observagio do texto elofsta mostra-nos
que a expressio pode ser emprégada mais ampla e profundamente.
Evidencia-se que até a personagem individual pode ser apresentada
como carregada de segundos planos: Deus sempre o ¢ na Biblia,
pois ndo &, como Zeus, apreensivel na sua presenga; s6 ‘‘algo”’
dele aparece em cada caso, ele sempre Se estende para as profundi-
dades. Mas os préprios seres humanos dos relatos biblicos so mais
ricos em segundos planos do que os homéricos; eles tém mais
profundidade quanto ao tempo, ao destino e a4 consciéncia. Ainda
que estejam quase sempre envolvidos num acontecimento que os
ocupa por completo, nfo se entregam a tal acontecimento a ponto
de perderem a permanente consciéneia do que lhes acontecera em
outro tempo e em outro lugar; seus pensamentos & sentimentos tém
mais camadas e sfo mais intrincados. O modo de agir de Abrado
explica-se ndo s6 a partir daquilo que lhe acontece momentanea-
mente ou do seu cardter (como o de Aquiles por sua ousadia e
orgulho, o de Ulisses por sua astucia e prudente previsio), mas a
partic da sua histéria anterior. Ele se lembra, tem permanente
consciéncia ‘do que Deus lhe prometera e do que ja cumprira —
o seu interior est4 profu i ¢ a indignacio deses-
TRTada € a esperanga confiante; a sua silenciosa obediéncia & rica em
camadas e em planos — & impossivel para as figuras homéricas,
cujo desting estd univocamente determinado, e que acordam todo
dia como se fosse o primeiro, cair em situacbes internas tdo
problemdticas. As suas emocdes sdo violentas, convenhamos, mas
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12 MIMESIS

outro cenério, quaisquer outros desfechos on ordens ndo tém
direito algum a se apresentar independentemente dele, e estd escrito
que todos eles, a historia de toda a humanidade, se integrarfo e se
subordinardc aos seus quadros. Os relatos das Sagradas Escrituras
no procuram ¢ nosso favor, como os de Homero, ndo nos lison-
jelamn para nos agradar e encantar — 0 que querem & nos ao:m:w?
e se nos negamos 4 isto, entdo somos rebeldes. Nio se queira
objetar que isto ¢ ir demasiado longe, que ndo é o relato, mas a
douttina religiosa que_apresenta estas pretensoes.
justamente ndo sao, como os de HOMEro, mera realidade’” narra-
da. Wéles encarnam-se doutnina e promessa ~%m0~=<m5msnm fun-
didas;" precisamente por isso yETA_ UNTRaArd Q_€ obscuro,
n.aﬂma um seg amo senfidd, oculto.

os elementos fatuais e psicologiCOs 10 seu interior que permanecem
obscuros, tocados apenas de Jeve, carregades de segundos planocs; e
é justamente por isso que nio sd precisam de investigacfio profunda
e interpretagdo, mas até o exigem. Que Deus tente até o mais

piedoso da maneira mais terrivel, que a .éc ciofal
mw%aaﬂ possivel petante EIE, mas que também a sua

promessa seja inamovlvel, por mais que 'as suas decisdes parecam
destinar-se a produzir 2 divida e o desespero — estes sdo os
ensinamentos talvez mais importantes contidos na histéria de Isaac
- mas, por sua causa, o texto fica tdo pesado, tdo carregado de
conteido, ele contém em si ainda tantas alusdes acerca da esséncia
de Deus e da atitude do homem piedoso, que o crente se vé
motivado a se aprofundar uma e outra vez no texto e a procurar em
todos os seus pormenores a luz que possa estar oculta. E como, de
fato, h4 no texto tanta coisa obscura e inacabada, e como ele sabe que
Deus é um Deus oculto, o seu afil interpretativo encontra
sempre novo alimento. A doutrina e o zelo na procura da ilu-
minag¢o estdo indissoluvelmente ligados ao cardter do relato ~—
este é mais do que mera ‘‘realidade’’ — e estdo, naturalmente, em
constante perigo de perder 2 propria realidade, como ocorreu logo
que a interpretac@o atingiu tal grau de hipertrofia que chegou a
decompor o real.

Se, desta forma, o texto do relato biblico necessita tanto de
interpretacdo a partir do seu Eou:o contetdo, sua pretensdo 4
atoridade absoluta leva-o ainda mais longe por este caminho. Pois
ele n3o_quer nos fazer esquecer a nossa pr .
! as horas, comG Hotnero, mas suplanté-la; devemos inserir
nossa propria vida no.seu mundo, sentifmo-nos MEMbIos da sua
estrutura histérico-universal. 1510 se torna cada vez mais qificil, &
medida que o nosso mundo vital se afasta do mundo das Escrituras,
e se este mundo, apesar de tudo, mantém em pé a sua pretensio 4
autoridade, ¢ imperioso que ele proprio se adapte, através de uma
transformagfo interpretativa. Isto foi relativamente f4cil por muito
tempo; durante a Idade Média européia era possivel, ainda, repre-
sentar os acontecimentos biblicos como sucessos quotidianos con-
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temnpordneos, para o que 0 método exegético fornecia as bases.
Quando isto se torna impraticével, pela transformacdo demasiado
profunda do meio ambiente e pelo %%mnm,. de uma consciéncia
critica, a pretensdo 4 autoridade corre perigo; o método exegético é
desprezado e deixado de lado, os relatos biblicos convertem-se em
velhas Tendas e a doutrina, desmembrada dos mesmos, torna-se
uma forma incorpbrea que nfo mais penetra na realidade sensivel
ou que se volatiliza na exaltagdo pessoal.

Como conseqiiéncia da pretensdo 4 autoridade absoluta, o
método exegético estendeu-se também a outras tradicdes que ndo a
_cmﬂn». Os poemas homéricos fornecemn um 832@8 de mnonnm-

ANTCTIONES, SITILANEOS & POSIErIONes, 0 Velho L estafiento, porem,
fornece historia universal, comega com o princibio dos tempos,
com a criagiio do mundo, e quer acabar com o fim dos tempos, com
o cumprimento da promessa, COM 2 qual o mundo deverd encontrar
.0 seu fin. Tudo o mais que ainda acontece no mundo sé pode ser
apresentado como membro desta estrutura; tudo o que disto fica
sendo conhecido, ou até interfere com a historia dos judeus, deve
ser embutido na estrutura, como parte constitutiva do plano divino;
e como isto também $6 & possivel pela Sﬂmaunﬁ»nmo do novo
material afluente, a necessidade exegética se estende além dos
campos primitivos da realidade judeu-israelita, por exemplo, 2
histéria assiria, babildnica, persa, romana; a interpretacdo num
sentido determinado torna-se nm método geral de apreensdo da
realidade; o mundo mmqmbro, penetrando constantemente como
nove no horizonte e que, tal como se apresenta de forma 5‘_&,»8,
¢, em geral, totalmente impraticdyel para o seu uso no contexto
religioso judeu, deve ser interpretado de tal maneira que se encaixe
nele. Mas quase sempre isto repercute sobre o contexto que carede
de ampliagio e de Bo&mnmnmo. O trabatho 53838:5 mais
impressionante desta i

ristianismo, como conseqiiéncia da miss#o entre- v»mmOm. e foi
fealizado por Paulo e pelos Pais da Igreja; eles re-interpretaram
toda z tradicio judaica puma série de figuras %
4parigao de Cristo, e indicaram ao Império Romano o seu lugar
dentro do plano divino da_salvacgo, Portanto, enquanto, por um
fado, a realidade do Velho Testamento aparece como verdade plena,
corn-pretensdes 4 hegemonia, estas mesmas pretensdes obrigam-na
a uma constante modificago interpretativa do seu préprio conteu-
do; este sofre durante milénios um desenvolvimento constante e
ativo com a vida do homem na Europa.

A pretensfo 4 universalidade histérica e a insistente relagio
que constantemente se redefine em conflites ~— com um Deus
tinico, oculto, porém aparente, que dirige 2 histéria universal,
prometendo e exigindo, confere aos relatos do Velho Testamento
uma vmanmnzé totalmente diferente daquela que Homero poderia
possuir. O Velho Testamento é incomparavelmente menos unitdrio
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16 MIMESIS

descobrir. Se é dificil distinguir, dentro de um relato histérico, o
verdadeiro do falso ou do parcialmente iluminado, pois isto requer

uma cuidadosa formagdo histérico-filoldgica, & f4cil, em geral, se-

parar a lenda dz historia. A sua estrutura é diferente. Mesmo

quando a lenda nfo se denuncia imediatamente pela presenca de

, elementos maravilhiosss, pela repeticdo de motivos conhecidos, pelo
@m esleixo na Jocalizado espacial ou temporal, ou, por oufras cofsas

Vo

sémelhantes, pode ser reconhecida rapidamente, o.mais . das_vezes,
S

nb_,wﬂm estrutura. Desenvolve-se de maneira excessivamente linear.
Tudo o que correr transversalmente, todo atrito, todo o redtant
securiddrio, que se insinua nos acontecimentos e motivos princi-
pais, todo o indeciso, quebrado e vacilante, tudo o que confunde o
claro curso da acfo e a simples diregdo das personagens, tudo isso
n/r:/mnmmmmo. A histéria que presenciamos, ou que conhecemos atravi
de testemunifics de contemporineos, transcorre de maneitd muRko

1fiénos unilorme, mais cheia de contradigaes & confusio; s6 quapido,

numa zona determinada, €la j4 produziu resultados, podemos ¢om a

sua gjuda, ordend-los de algum fnodo; e quantas vezes a orgdém que

L assim achamos ter obtido, torna-se novamente duvidosy! quantas
. vezes nos perguntamos se aqueles resultados nfo noy levaram a
/v uma ordenacdo demasiado simplista do originalmentd acontecido!
A lenda ordena o assunto de modo univoco e decididd, destaca-o da’

sua restante conexdo cormn o mundo, de modo que este ndo

rhadora; ela_s6 conhece homens_univo-

LA ooty

camente fixados, determinados por poucos e simples motivos cuja
integridade de sentimentos e agBes ndo pede ser prejudicada, Na
lenda dos mirtires, por exemiplo, vemos como se enfrentarm obsti-
nados e fandticos perseguidos e um perseguidor nfo menos teimoso e
fandtico; uma situagdo tdo complicada, isto é, tdo verdadeiramente
histérica, como aquela em que se encontra o *‘perseguidor’’ Plinio,
na famosa carta que escreve a Trajano acerca dos cristdos, ndo pode
ser usada em lenda alguma. E este caso ainda é relativamente
simples, Pense-se na histdria que nbs mesmos estamos vivendo:
quem refletir sobre o procedimento dos individuos e dos grupos
humanos no nascimento do nacional-socialismo da Alemanha, ou ¢
procedimento dos diferentes povos e Estados antes e durante a atual
guerra (1942), sentird como sdo dificilmente representdveis os
cbjetos historicos em geral, e como s3o impréprios para a lenda; o
histérico contém em cada individuo uma pletora de motivos con-
traditérios, em cada grupo uma vacilagio e um tatear ambiguo; s6
raramente {como 4gora, COm a guerra) aparece uma situagfo fortui-
tamente unfvoca que pode ser descrita de maneira relativamente
simples, mas mesmo esta & subterraneamente graduada, e a sua
univocidade est4 quase constantemente em perigo, € os motivos de
todos os participantes tém tantas camadas que os slogans propagan-
disticos s6 chegam a existir gracas 4 mais grosseira simplificagdio —
0 que tem como consegliéncia que amigos e inimigos possam

e T

e smae o —,
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empregar freqiientemente os mesmos. Escrever histéria é tdo dificil
que 2 maioria dos historiadores vé-se obrigada a fazer concessdes 4
técnica do lenddrio. :

E claro que uma boa parte dos livros de Samuel contém
histéria, e ndo lenda. Na rebelifo de Absaldo, ou nas cenas dos
{ltimos dias da vida de Davi, o contraditério e o entrelacamento
dos motivos nos individuos e na trama total tornaram-se tdo
concretos que nZo se pode duvidar do cardter autenticamente
histérico do relato. Até que ponto possam ter sido desfigurados os
acontecimentos por parcialidade isto é uma outra questio que nfo
nos interessa agora; de qualquer forma, aqui-comega a passagem do
lendério para o relato histérico que falta totalmente Tias poesias

homéricas. (Jra, as pessoas que redigiian as partes Emﬂo%nmu dos
Jivros de Samuel sfo, em grande parte, as mesmas que redigiram
também as lendas mais antigas; além disso, sua peculiar concepgdo
religiosa do homem na histéria, concepgdo esta que pretendemos
descrever acima, nfo os levava, de maneira alguma, & simplificagdo
lendéria do acontecido; assim, ndo deixa de ser natural que, mesmo
nas partes lendérias do Velho Testamento, seja freqiente a apari¢fo
de estruturas histdricas; naturalmente nZo no sentido de que a
tradicZo seja examinada quanto 2 sua credibilidade de maneira
cientifico-critica; mas meramente de tal forma que nfio predomina
no mundo lendario do Velbo Testamento a tendéncia para a
harmonizacdo aplainante do acontecido, para a simplificagio dos
motivos e para a fixaco estatica dos caracteres, evitando contlitos,
vacilagBes e desenvolvimento, come é proprio. da estrutura lenddria.
Abraio, Jacd ou até Moisés, tém um efeito mais concreto.
proximo e histérico do que as figuras do mundo homérico, ndo por
estarem melhor descritos plasticamente — pelo contrdrio — mas
porque a variedade confusa, contraditéria, rica em inibicdes dos
acontecimentos internos e externos que a histéria auténtica mostra
ndo esta desbotada na sua representago, mas esta ainda nitidamen-
te conservada. Isto depende, em primeiro lugar, da concepcio
judaica do homem, mas também do fato de os redatores nfo terem
sido bardos, mas historiadores, cuja idéia da estrutura da vida
humana se formara no campo do histérico. Com isto fca, também,
muito claro de que forma, como conseqiéncia da unidade da
estrutura religiosa-vertical, Eééam
dos géneros literarios, Todos eles pertencem & mesma ordem geral;
tudo o que ndo pudesse ser nela encaixado, ainda que fosse median-
te a interpretagio, nio tinha lugar algum. Aqui interessa-nos
sobretndo como se d4, nos relatos davidicos, a transigdo impercep-
tivel sé reconhecivel pela critica cientifica posterior, do lendério
para o histérico; e como, j4 no lendério, se apreende apaixonada-
mente 0 problema da ordem e da interpretacdo do acontecer
humano, um problema que, mais tarde, explode os limites da
Historiografia, sufocando-a por inteiro na profecia. Assim, o Velho
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20 MIMESIS

ra européia. Os dois estilos representam, na sua oposico, tipos
bisicos: por um lado, descri¢io modeladora, iluminacio :a_mo::m.
ligagZo sem intersticios, locuggo livre, predomindncia do primeito
plano, univocidade, limitagfio quanto ac desenvolvimento histérico
e quanto ao humanamente problemdtico; por outro lado, realce de
certas partes e escurecimento de outras, falta de conexdo, efeito
sugestivo do técito, multiplicidade de planos, multivocidade e ne-
cessidade de interpretacdo, pretensio 4 universalidade histérica,
desenvolvimento da apresentacdo do devir histérico e aprofunda-
menta do problematico.

O realismo homérico ndo pode ser equiparado, certamente,
0 cldssico-antigo em geral; pois a separagio de estilos, que se

desenvolveu s6 mais tarde, ndo permitia, nos limites do sublime, -

uma descrigio tdo minuciosamente acabada dos acontecimentos
quotidianos; sobretudo na tragédia n3o havia lugar para isto; além
disso, a cultura grega logo encontrou os fendmenos do desenvolvi-
mento histérico e da multiplicidade de camadas da problemética
humana e os atacou 4 sua maneira; no realismo romano aparecem,
finalmente, novas e peculiares maneiras de ver as coisas, Quando a
ocasido o exigir, trataremos das modificacbes posteriores da antiga
representa¢io da realidade; em geral, e apesar destas ultimas, as
tendéncias fundamentais do estilo homérico. por nds apontadas
vigoram até a rnais tardia Antiguidade,

Uma vez que tomamos os dois estilos, o de Homero e 0 do
Velho Testamento, como pontos de partida, admitimo-los como
acabados, tal como se nos oferecemn nos textos; fizemos abstracio de
tudo o que se refira 4s snas origens e deixamos, portanto, de lado a
questfo de saber se as suas peculiaridades 1hes periencem OnipinalL-
TOemE; OU S€ 540 atribuivels, total oun parcialmnenite, a influéncias
~gStranhas € quais seriarm elas. A nonm_mmn»nmo mmmnw quest3o nio ¢
necessiria nos limites da nossa intengZo; pois foi em sen
desenvolvimento alcangado em seus primordios que e g
exerceram sua influéncia constitutiva sobre a nmnnmmmsnmnmo énro-
péia da realidade. R
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2. Fortunata

Non potui amplius quicquam gustare, sed conversus ad eum,
ut gquam plurima exciperem, longe accersere  fabulas coepi
sciscitarique, quae esset mulier illa, quae huc atque illuc discurreret.
Uxor, inquit, Trimalchionis, Fortunata appellatur, quae nummos
modio metitur. Et modo, modo quid fuit? Ignoscet mihi genius
tuus, noluisses de manu illius panem accipere. Nunc, nec quid nec
quare, in caglum abiit et Trimalchionis topanta est. Ad summam,
mero meridie si dixerit illi tenebras esse, credet, Ipse nescit quid
habeat, adeo saplutus est; sed haec lupatria providet omnia et ubi
non putes. ‘Est sicca, sobria, bonorum consiliorum, est tamen
malae linguae, pica pulvinaris. Quem amat, amat; quem non amat,
non amat. Jpse Trimalchio fundos habet qua milvi volant,
nummorm nummos. Argentum in ostiarii illius cella plus iacet
quam quisquam in fortunis habet. Familia vero babae babae, non
mehercules puto decumam partem esse quae dominum suum
noverit. Ad summam, quemvis ex istis babaecalis in rutae folium
coniciet. Nec est quod putes illum quicquam emere, Omnia momﬂ
nascuntur: lana, credrae, piper, lacte gallinaceumn si qnaesieris,
invenies. Ad summam, parum illi bona lana nascebatur; arietes a
Tarento emit, et eos culavit in gregem... Vides tot culcitras: nulla






